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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Der Schliisselvervielfaltiger KM ist eines der Elemen-
te der Sicherheitsschllssel-Verriegelungskette, das auf
Schienenfahrzeugen eingesetzt wird, um Personen, die zu
Inspektions- oder Wartungszwecken Zugang zu Hochspan-
nungsanlagen haben, ein Hochstmald an Sicherheit zu ge-
wahrleisten. Wir pflegen einen einfachen Schritt-fur-Schritt-
Ansatz, der eine Betatigung einer Schutzvorrichtung erst
dann zuldsst, wenn das in der Traktionskette vorgeschalte-
te Geratin der Erdungsstellung verriegelt ist. Dieses Prinzip
wird als Kaskade von Sicherheitsschllsseln und zugeordne-
ten Verriegelungen realisiert.

Der SchlUsselvervielfaltiger ermoglicht es, den/die vom/
von den vorgelagerten Erdungsschalter(n) freigegebenen
Schltssel (Master-Schlussel) in der geerdeten Position zu
sammeln, ihn/sie unverlierbar zu halten und dann neue
SchlUssel (sogenannte Slave-Schlussel) freizugeben, die fur
den Zugang zum nachsten Schritt erforderlich sind.

Basierend auf dem Sicherheitsverriegelungsschema des
Fahrzeugs und der Konfiguration des/der vorgeschalteten
Erdungsschalters/e kann eine solche SchlUsselvervielfalti-
ger-Funktion manchmal auch direktin den Erdungsschalter
integriert werden (z. B. BTEOx.04-Reihe).

Die Tiirverriegelung DL ist normalerweise die mal3geb-
liche SchlUsselverriegelung dieser Sicherheitsverriege-
lungskette. Sie wird an der Tur des Hochspannungsraums
installiert, zu dem der Techniker Zugang haben muss, um
seine Inspektions- oder Wartungsarbeiten durchzufihren.
Sie garantiert, dass alle elektrischen Hochspannungsgera-
te des Fahrzeugs in geerdeter Position gehalten werden,
solange der ultimative Schlissel in der Hand oder Tasche
des Technikers bleibt.

SICHERHEITSVERRIEGELUNGSSCHEMA

/ Beispiel fiir AC Schienenfahrzeuge

Pneumatisches
Verriegelungsventil, BSV

Manueller Erdungsschalter
integriert in AC
Leistungsschalter, MACS

Erdungsschalter fur
Traktionsstromrichter Typ
BTE03.04

Schllsselvervielfaltiger, KM

Turverriegelung, DL
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SCHLUSSELVERVIELFALTIGER TYP KM UND TURVERRIEGELUNG TYP DL / SCHIENENFAHRZEUGE



INFORMATIONEN ZUR
PRODUKTINTEGRATION
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HAUPTABMESSUNGEN

/ SEQUENZIELLER SCHLUSSELVERVIELFALTIGER
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Der Schliissel am Schlusselvervielféltiger muss
sequenziell gedreht werden, entsprechend der
auf der Frontplatte eingravierten Angabe.

Zylinder- mm

nummern A B c D
2-4 100 85 71 86
5-6 130 @ 85 71 | 116
7-10 190 @ 85 71 176
11-12 190 | 115 | 101 | 176

Gegenstlck der Turverriegelung

SCHLUSSELVERVIELFALTIGER TYP KM UND TURVERRIEGELUNG TYP DL / SCHIENENFAHRZEUGE



BEZEICHNUNGSCODE FUR DIE BESTELLUNG

e Bitte entnehmen Sie den Bezeichnungscode unserer neuesten Broschlrenversion, die Sie von unserer Webseite herunterladen kénnen:
www.secheron.com/products-solutions/ess/earthing-safety/key-multipliers-door-locks/

e Achten Sie darauf, bei der Bestellung den kompletten alphanumerischen Typbezeichnungscode mit 8 Zeichen ( KM) oder 6 Zeichen (DL) anzugeben.

¢ Aus technischen Griinden kann es vorkommen, dass einige der im Kennzeichnungscode angefiihrten Varianten und Optionen nicht kombinierbar sind;
wenden Sie sich daher zur Uberprifung vor der Bestellung an Sécheron.

e Bitten wenden Sie sich an Sécheron, um Informationen zu nicht in der Broschire beschriebenen Konfigurationen zu erhalten.

e Die fett gedruckten Zeichen des Kennzeichnungscodes legen den Geratetyp fest.

SCHLUSSELVER- Beispiel einer Kundenwahl: | kms | 1 | 8 |04 | ¢ | 1 |
VIELFALTIGER KM zeies| 10 |11 12 [as [ aa | o5 |

Position Beschreibung Bezeichnung  Standard Optionen Kundenwahl
10 Produkttyp Schlusselvervielfaltiger - KM KMS KMS
11 Anzahl der Master-Verriegelungen 1 1
2 2
6 6
12 Master-Verriegelung und Schlisselfarbe Blau
Gelb B
Gran C
Schwarz D
Weil3 E
Rot F
13 Anzahl Slave-Verriegelungen 1 01
2 02
8 08
12 12
14 Slave-Verriegelung und Schlusselfarbe Blau A
Gelb B
Grin C
Schwarz
Weil3 E
Rot F
15 Individuelle Schlissel/Verriegelungs-Kodierung Nein (4]
pro Zugeinheit ™ Ja 1

TURVERRIEGELUNG DL BeispieleinerKundenwahI:| DL | R | Y | C | 1 |

Zeile:l 10 |11 | 12 |13 |14 |

10 Produkttyp Turverriegelung - DL DL DL
1 Turoffnung Nach rechts R
Nach links L
12 Mit Gegenstuick Ja Y
Nein N
13 Farbe von Verriegelung und Schlissel Blau A
Gelb B
Grun C
Schwarz D
Weil3 E
Rot B
14 Individuelle Schlissel/Verriegelungs- Nein 0
Kodierung pro Zugeinheit ™ Ja 1

(M Kodierung wird auf Anfrage verwendet, jeder Code ist eindeutig, typischerweise mit inkrementeller Nummerierung.
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